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Forord

Béaste kund,
Tack for att du kopte holzstar Tjocklekshyvel.

Zholzstar Trabearbetningsmaskiner erbjuder hogsta kvalitet och tekniskt optimala I6sningar
och imponerar med ett enastdende pris-prestandaférhallande. Standig vidareutveckling och
Produktinnovationer sakerstaller alltid den senaste tekniken och sékerheten.

Las igenom denna bruksanvisning noggrant och bekanta dig med den fore idrifttagning
tjocklekshyveln. Se ocksa till att alla personer som anvander tjocklekshyveln alltid

har last och forstatt bruksanvisningen. Forvara denna bruksanvisning noggrant i
Tjocklekshyvelns area.

information

Bruksanvisningen innehaller information om séker och korrekt installation, drift och
Underhall av tjocklekshyveln. Standig efterlevnad av alla instruktioner i denna manual.
sakerstaller ménniskors och maskiners sékerhet.

Manualen specificerar tjocklekshyvelns avsedda andamal och innehaller all nédvandig information
for ekonomisk drift och lang livslangd.

Avsnittet Underhall beskriver allt underhallsarbete och funktionstester som anvandaren
maste utforas regelbundet.

Illustrationerna och informationen i denna manual kan &ndras av

nuvarande konstruktionsstatus for din tjocklekshyvel. Som tillverkare stravar vi standigt efter att férbéattra och
Vi stravar efter att fornya vara produkter, sa att andringar kan goras utan att det paverkar

lllustrationerna av tjocklekshyveln kan skilja sig i vissa detaljer fran

lllustrationerna i den har manualen kan skilja sig at, men detta paverkar inte anvandbarheten av din
Maskin.

Darfor kan inga ansprak héarledas fran informationen och beskrivningarna. Andringar och
Vi forbehaller oss ratten att gora fel!

Era forslag gallande denna manual ar ett viktigt bidrag till att optimera vart arbete,

som vi erbjuder vara kunder. Om du har nagra fragor eller férslag pa forbattringar, vanligen kontakta
VAr tjanst.

Om du har nagra fragor efter att ha last den har manualen eller om du inte kan |6sa ett problem

inte kan I6sas med hjalp av den har manualen, vanligen kontakta din aterférséljare.

Forbindelse.

Information om tillverkaren: Produktidentifiering:
/holzstar - stirmer Maschinen GmbH

Dr.-Robert-Pfleger-StraRe 26
D-96103 Hallstadt/Bamberg

Tjocklekshyvel Artikelnummer
DH 330-2 5904335

fax (+49)0951 - 96555-55
E-post: info@holzstar.de
Internet: www.holzstar.de

Original bruksanvisning
enligt DIN EN ISO 20607:2019

Utgéava: 14 oktober 2025
Version: 1.02

Sprak: DE

Forfattare: ES/LA
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1 Sakerhet

Representationskonventioner

y ger ytterligare information

y uppmanar dig till handling

y Listor

Denna del av bruksanvisningen

y forklarar betydelsen och anvandningen av symbolerna som anvands i denna manual
Varningar,

y anger den avsedda anvandningen av tjocklekshyveln,

y uppmarksammar dig pa faror som kan uppsta for dig och andra personer om dessa instruktioner inte f6ljs
kunde,

y informerar dig om hur du undviker faror.

Utdver bruksanvisningen, observera

y tillampliga lagar och férordningar,
y de lagstadgade bestammelserna for att forebygga olyckor,
y forbuds-, varnings- och pabudsskyltar.

Forvara alltid dokumentationen nara enheten.

1.1 Sékerhetsinstruktioner (varningar)

Faroklassificering

Vi delar upp sékerhetsanvisningarna i olika nivaer. Tabellen nedan ger dig en 6versikt
Oversikt over tilldelningen av symboler (piktogram) och signalord till den specifika faran och
de (mojliga) konsekvenserna.

piktogram Signalord Definition/Konsekvenser

Underlatenhet att félja anvisningarna leder till omedelbar fara som kan
FARA! leda till allvarliga skador eller dodsfall.

Hog risk for fara.

Underlatenhet att folja denna anvisning kan leda till en potentiell fara
VARNING! som kan leda till allvarliga skador eller dédsfall.

Medelhdg riskniva.

Underlatenhet att félja anvisningarna eller om proceduren ar riskabel
kan leda till potentiella faror som kan leda till personskador eller
egendomsskador.

FORSIKTIGHET!

Lag riskniva.

EARA! Situation som kan orsaka egendomsskador och férsamra produktens
funktion.

Applikationstips och annan viktig/anvandbar information och anteckningar.

information : .
Inga farliga eller skadliga konsekvenser for personer eller egendom.

Sakerhet
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Piktogram som indikerar specifika faror

AN\

Allmén Varning for Varning om Varning for hetta Varning om
Varningsskyltar elektriska Handskador yta automatisk
Spénning Uppstart
Varning for hinder p& marken Varning: Risk for tippning! Varning for hangande last! Varning:

brandfarliga amnen!

%

Varning fér motroterande rullar!

o

Piktogram som anger befallningar/férbud

Draur!

Anvind 6gonskydd! Anvéand handskydd! Anvénd fotskydd! Allman
pabudsskylt!

Ingen berdring tillaten!

Séakerhet
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1.2 Avsedd anvandning Hyveln ar uteslutande

avsedd for hyvling av torra, massiva traarbetsstycken. Maskinen far endast anvandas inom de tekniska
specifikationer och driftsgranser som anges i denna manual.

Avsedd anvandning innefattar att alla sédkerhetsrelaterade instruktioner, driftsférhallanden och tekniska specifikationer foljs enligt dessa

instruktioner.

En del av den avsedda anvéandningen ar att du y noggrant foljer
bruksanvisningen, y foljer inspektions- och

underhallsanvisningarna.

1.3 Rimligen forutsebar felaktig anvandning All anvandning av hyveln som overskrider

dess avsedda anvandning eller anvands pa ett annat satt 4n dess avsedda syfte betraktas som felaktig anvandning. Driftpersonal maste
vara tillrackligt kvalificerad eller ha fatt lamplig, praktisk utbildning for att anvanda hyveln. For att undvika felaktig anvandning méaste
bruksanvisningen lasas och forstas fére anvandning.

Mojliga felaktiga anvandningsomraden kan vara: y
Anvandning av tjocklekshyveln for att bearbeta andra material an tra, t.ex. sten, plast eller metall. y Anvandning av

maskinen med parametrar (t.ex. matningshastighet, skardjup) som ar olampliga for tra eller
ar otillatliga.

y Bearbetning av dver- eller underdimensionerade arbetsstycken som ligger utanfor de dimensioner som anges i de tekniska data
angivna dimensioner.

y Bearbetning av arbetsstycken som inte ar eller inte ar tillrackligt sékrade, eller som inte ar sékert styrda eller stédda.
y Felaktig anvandning av maskinen, t.ex. anvandning som arbetsbank, férvarings- eller

transporthjalpmedel. y Drift utan fullt fungerande eller borttagna skyddsanordningar, sdsom huvar, skyddslister eller
Koksflaktar.

y Overbryggning, andring eller manipulering av sakerhets- eller skyddsanordningar. y Utférande

av underhalls- eller justeringsarbeten pa den osakrade maskinen eller nar maskinen ar paslagen.

Huvudstrombrytare.
¥ Underlatenhet att folja foreskrivna underhalisintervall eller instruktioner for inspektion och rengéring. y Fortsatt
drift trots synligt slitage, skador eller funktionsfel. y Servicearbete utfort av outbildad eller obehdorig
personal. y Installation av obehdriga reservdelar eller anvandning av tillbehdr som inte & godkanda

av tillverkaren.
blev.

y Tekniska andringar eller modifieringar av maskinen eller verktygssystemen. y Anvandning av outbildad,
oerfaren eller obehorig personal. y Distraktioner under drift, t.ex. av mobila enheter, samtal
eller andra stérningar. § Avsiktligt eller vardslést ingripande i arbetsomradet under drift. y Idrifttagning

eller anvandning av maskinen utan att ha last och forstatt bruksanvisningen fullstandigt.

ha.

y Kommersiell eller industriell anvandning om inte maskinen ar konstruerad eller godkand for detta andamal.

Sakerhet
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VARNING!

Om hyveln inte anvands pa avsett sétt,  finns det risker for personalen, y hyveln och
andra materiella tillgdngar som tillhér operatéren ar i

fara, ¥ hyvelns funktion kan forsémras.

Felaktig anvandning av maskinen och underlatenhet att folja sakerhetsforeskrifterna eller bruksanvisningen utesluter tillverkarens ansvar
for eventuella skador pa person eller egendom och upphéaver garantin!

1.4 Kvarvarande risker

Aven om alla sékerhetsforeskrifter féljs och maskinen anvéands enligt anvisningarna finns det fortfarande kvarvarande risker, vilka bland
annat listas nedan. § Risk fér skador vid underhalls- och servicearbeten, sarskilt nar de utférs paen

osdakrad eller paslagen maskin. y Risk for skador fran rorliga maskindelar, sarskilt efter att sakra skydd eller skyddsanordningar har
tagits bort.

y Risk for skador pa 6vre extremiteter (t.ex. hander, fingrar) frAn den roterande knivaxeln. y Risk for skador pa arbetsstycket som

kastas bakat eller flyger omkring. y Risk for skador p& grund av kroppsdelar som kommer foér ndra arbetande

maskindelar. y Risk for direkt eller indirekt kontakt med elektriska delar (spanningsforande komponenter), sarskilt efter

att skyddskaporna har tagits bort eller isoleringen har skadats. y Varmeutveckling p4 komponenter, vilket kan orsaka brannskador
eller andra skador. y Risk fér inandning av tradamm, sarskilt utan lamplig utsug eller andningsskydd. y

Horselskador om maskinen anvands under langre perioder utan eller med skadade horselskydd. y Risk for skador om

maskinen faller p& grund av felaktig hantering, transport eller forflyttning.

1.5 Personalens kvalifikationer
Malgrupp

Den har guiden ar for

y operatorerna, y
underhallspersonalen .

Darfor avser varningarna bade drift och underhall av tjocklekshyveln.

Definiera tydligt och otvetydigt vem som &r ansvarig for de olika aktiviteterna pa tjocklekshyveln (drift, underhdll och reparation).

Oklara kompetenser &r en sakerhetsrisk!

Denna guide listar de kvalifikationer som kravs av individer for olika uppgifter:
operator
Operatdren har instruerats av dgaren om de uppgifter som tilldelats honom och de potentiella faror som &r forknippade med felaktig

anvandning. Operatéren far endast utféra uppgifter som gar utéver normal drift om det anges i denna handbok och om &garen uttryckligen
har gett honom tillstand till det.

kvalificerad elektriker

Tack vare sin yrkesutbildning, kunskap och erfarenhet samt kunskap om relevanta standarder och foreskrifter kan den kvalificerade
elektrikern utféra arbeten pa elektriska system och sjalvstandigt identifiera och undvika potentiella faror.

Den kvalificerade elektrikern &@r specialutbildad fér den arbetsmiljo han eller hon arbetar i och ar bekant
med relevanta standarder och foreskrifter.

Sakerhet
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Specialistpersonal

Specialistpersonal kan utféra det arbete som tilldelats dem och sjalvstandigt identifiera och undvika potentiella faror tack vare sin
specialistutbildning, kunskap och erfarenhet samt kunskap om relevanta foreskrifter.

Instruerad person

Den instruerade personen har instruerats av operatéren om de uppgifter som tilldelats honom och de mdojliga farorna med felaktigt
uppforande.

Auktoriserade personer

Behoriga personer for drift och underhdll ar operatérens och tillverkarens instruerade och utbildade specialister.

Endast behorig personal far anvanda tjocklekshyveln! Felaktig anvandning kan utgora en risk for manniskor, maskin och miljo.

Operatéren méaste
y sékerstélla att den anstallda personalen ar tekniskt och mentalt lamplig att anvanda maskinen. y utbilda personalen, y instruera
personalen regelbundet (minst
en gang om aret) om
- alla sékerhetsforeskrifter som ror tjocklekshyveln, - dess anvandning, -
erkénda tekniska
regler, § kontrollera personalens kunskapsniva,
y dokumentera utbildning/instruktioner, y fa deltagande
i utbildning/instruktioner bekréaftat genom underskrift, ¥ kontrollera
om personalen arbetar sékerhetsmedvetet och foljer bruksanvisningen.

Operatéren méaste

y ha fatt utbildning i anvandning av trabearbetningsmaskiner, ¥ kanna till funktionen och driftssattet, y fore

idrifttagning

- ha last och forstatt bruksanvisningen, - vara bekant med alla
sékerhetsanordningar och foreskrifter.

1.6 Allmanna sakerhetsanvisningar y Arbeta aldrig under

paverkan av sjukdomar som férsamrar koncentrationen, 6vertrétthet, droger, alkohol eller medicinering.

y Tjocklekshyveln far endast anvandas och underhallas av personer som har last och forstatt dessa bruksanvisningar.

y Operatéren maste vara tillrackligt utbildad i anvandning, justering och drift. y Stang av maskinen och dra ur
natsladden nar du byter ut driftsmaterial och slitdelar.
Stromuttag.

y Sla endast pd maskinen omedelbart innan arbetet pabdrjas. LAmna inte maskinen utan uppsikt medan den &r i drift.

y Oppna aldrig skyddskaporna medan hyveln &r i drift. y Hall arbetsomradet och golvet runt hyveln fritt frn

foremal som kan aventyra din stabilitet eller utgdra en snubbelrisk. Hall arbetsomradet snyggt. Réran kan leda till olyckor.

y Kontrollera riskomradet fére och under arbetet for att sékerstalla att det inte finns nagra
obehdriga personer befinner sig dar.
y Om stromkabeln ar skadad, stoppa maskinen omedelbart och |at den
L&t en behorig elektriker byta ut detta.
y Se till att stromkabeln inte klams, bojs eller blir vat nar du drar den. y Skydda tjocklekshyveln fran fukt for att undvika risk for kortslutning
eller
for att undvika elektriska stotar.

Sakerhet
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y Anvand inte tjocklekshyveln i potentiellt explosiva atmosfarer eller nara
Brandfarliga gaser, vatskor och fasta @mnen. Eventuella gnistor kan orsaka explosioner eller bréander.
Brandrisk.

y Anvand endast tjocklekshyveln i torra utrymmen eller i torra miljoer och se till att arbetsomradet ar tillrackligt upplyst.

y Anvénd endast tjocklekshyveln med sakerhetsanordningarna helt och korrekt monterade och
Andraingenting p4 maskinen.

y Horselskydd maste alltid baras nar tjocklekshyveln anvands. Lost sittande klader (slipsar, halsdukar, dppna jackor och l6st
sittande plagg) ar forbjudna. Om du har 1&ngt har méaste ett harnat baras.

y Anvand endast originalreservdelar.

y For att skydda dig mot elektriska stotar, Iat en behdorig elektriker ansluta maskinen till elnéatet.
Anslut till en lamplig och sékrad stromanslutning.

y Kontrollera alla arbetsstycken for frammande féremal sdsom spikar och skruvar fére anvandning.

¥ Anvand lampliga materialstdd vid hantering av tunga eller skrymmande arbetsstycken, t.ex.
Rullblock (extra utrustning).

y For grunda arbetsstycken, anvand lampliga klam- eller styranordningar for att sakerstalla saker och
for att sakerstalla exakt hyvling.

y Anpassa alltid planhyveln till arbetsstyckets bredd. Den oanvanda delen av kutterblocket

maste vara tackt
y Anvéand inte verktyg som har sprickor eller & deformerade.
y Anvand lampliga handskar vid verktygsbyte.
y Stang av maskinen och dra ur sladden innan du utfér ndgot underhalls- eller justeringsarbete.
y Kontrollera att alla reparations- och justeringsverktyg har tagits bort innan du slar p& apparaten.
y Innan underhall eller reparationer paborjas maste tjocklekshyveln sakras mot manovrering.
y Anvéand inte tryckluft for att rengéra maskinen eller ta bort flisor.
y Alla skydds- och sakerhetsanordningar maste dtermonteras omedelbart efter att reparation eller underhall har slutforts.

y Hyvla inte smutsiga brador; smuts och sma stenar &r slipande och sliter pd bladet.

y Ta bort spikar och klamrar. Anvand hyveln endast for att sdga tra.

y Undvik grenar. Grenar kan lossna och fastna i hyvelbladet. Foremal som traffar hyvelbladen kan valdsamt kastas ut fran hyveln och
utgodra en risk for skador.

y Operatéren maste vara minst 18 &r gammal. Larlingar far endast anvanda maskinen
far endast anvandas av personer som ar 16 ar eller aldre och endast under standig 6verinseende av en kvalificerad
person.

BRANDRISK

y Se till att det inte finns ndgra brandfarliga, lattantandliga material i narheten av arbetsomradet.
imperium.

y Ha lampliga slackmedel till hands.

y Undvik spridning av 6ppen ldga pa grund av gnistor, slagg och glédande material
Material.

y Vid brand kan brinnande plastdelar orsaka giftiga utsléapp. Det &r darfor
krévs for att folja allmanna brandskyddsforeskrifter.

y Maskinen ar inte utrustad med brandslackare. Operatdren ar darfor skyldig att
Lokalen dar maskinen anvands maste vara utrustad med lamplig brandbekampningsutrustning av godkand typ och i
lampligt antal. Den méaste vara placerad pa en synlig plats, skyddad frn skador eller felaktig anvandning. Operatdren
maste vara bekant med dess anvandning i enlighet med géllande foreskrifter.

y Elektrisk utrustning far inte slackas med vatten. Pulver- eller halonbrandsldckare ska placeras i lokalerna och operatérerna ska vara
bekanta med hur de anvands.
Om en vatten- eller skumsléackare finns i narheten av apparaten kan den anvéandas efter att strommen har stangts av.

y Ytan pa elektriska skyddsanordningar och ytor dar ckad
Om varmeutveckling férvantas (t.ex. elmotor) b6r den regelbundet rengéras fran damm och andra féroreningar sa
att ytkylningens effektivitet inte férsamras.

Sakerhet
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1.7 Sékerhetsmarkeringar Foljande sadkerhetsmarkeringar

och symboler finns pa plats (bild 1-1) och maste beaktas och féljas:

000008
 QO®AAA

Bild 1-1: Séakerhetsskyltar - 1 Obligatorisk skylt: Folj bruksanvisningen, anvand égonskydd, anvénd ansiktsmask, anvand fotskydd, anvand
horselskydd, dra ur sladden, | 2 Férbudsskylt: Anvandning med langt har forbjuden!, Anvandning med slips férbjuden!, Anvandning av
handskar forbjuden! | 3 Varningsskylt: Allmén varningsskylt!, Varning for roterande rullar!, Varning fér handskador! | 4 Varningsskylt:
Varning for elektrisk spanning!

Ett meddelande:

Skadade eller saknade sidkerhetssymboler pé tjocklekshyveln kan leda till felaktig hantering,
vilket kan resultera i personskador och egendomsskador. Sdkerhetssymbolerna som &r fasta
pa tjocklekshyveln far inte tas bort. Skadade sékerhetssymboler maste bytas ut omedelbart.

Foljande maste beaktas:

y Om sakerhetsskyltarna bleknar eller skadas under maskinens livslangd maste nya skyltar
omedelbart installeras.

y Fran det 6gonblick da skyltarna inte a&r omedelbart igenkannbara och begripliga vid forsta anblicken,
att ta anordningen ur bruk tills de nya skyltarna ar installerade.

1.8 Elektriska krav For att undvika elektriska faror,

brandrisker eller skador pd utrustningen maste lampligt kretsskydd anvéndas. Maskinen ska drivas med en separat elektrisk krets. En
skadad néatsladd — till exempel p& grund av slitage eller skarskador — maste bytas ut omedelbart.

181

Jordningsvarning !

Enheten méste vara jordad under drift. Jordning ger en vag med minst elektriskt motstand vid fel
och skyddar operatéren fran elektriska stotar. Natsladden ar forsedd med en jordledare (grén,
med spanningsforande remsor om tillampligt) och en jordkontakt som endast far anslutas till ett
korrekt jordat uttag.

Kontakten far inte modifieras. Om den inte passar maste ett lampligt uttag installeras av en behdorig elektriker.
Jordningskabeln far inte anslutas till spanningsférande kontakter. Om du &r osaker pa jordanslutningen, sok
professionell radgivning.

1.8.2 Miljo

Tjocklekshyveln ar endast avsedd fér inomhusbruk. Den far inte utsattas for regn eller fukt.

1.8.3 Forlangningskablar Vid

anvandning av forlangningskablar, se till att de ar oskadade, lampliga for utomhusbruk och konstruerade for
maskinens stromférbrukning.

Kabelns tvarsnitt maste vara tillrackligt dimensionerat for att undvika spanningsfall, effektférlust och éverhettning. Forlangningskablar
maste dras sa att de inte kors dver eller kommer i kontakt med vassa kanter, fukt eller varmekallor. Skadade kablar far inte ateranvandas
och maste omedelbart bytas ut eller repareras av kvalificerad personal.

Sakerhet
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2 Tekniska data

Modell / Artikelnummer DH 330-2 / 5904335
Beteckning Enhet Varde
Langd (produkt) mm max. 1185 | min. 640
Bredd/Djup (Produkt) mm 670
Hojd (produkt) mm max. 450 | min. 350
Vikt (netto) kg 49,5
Bredd med utféallda férlangningar mm 1185
Ingangseffekt drivmotor kw 1.8
Drivmotorns utgangseffekt kw 1
Anslutningsspénning \% 230
Fas(er) Ph 1
Typ av stréom AC
Natfrekvens Hz 50
spénborttagning max. mm 3.2
hyvelbordslangd mm 520
Tjocklek bord bredd mm 330
Arbetshdjd tjocklek min. mm 3.2
Arbetshdjd tjocklek max. mm 152
Spanavverkning max. tjocklek mm 3.2
Matningshastighet Hyvelaxeltyp m/min 4|7
Hyvelknivar
Antal knivar 3
Hyvelaxeldiameter mm 46,8
Hyvelaxelns hastighet min-1 9400
Hyvlingsbredd max. mm 330
Sugmunstyckets diameter mm 60/100
Ljudtrycksniva Lp dB 101
Ljudeffektniva Lw dB 108

2.1 Namnskylt

Dickenhobel / Thickness planer X (€

Typ T Serien-Nr.
Type DH 330-2 Serial no.
Artikel-Nr. Baujahr monatsahr
Item no. 5904335 Year of manufacture monevyesr
Abgabeleistung Netzanschluss
Output power 1kW Power connection 230V/1~/30 Hz
Gewicht Max. Spanabnahme
Weight 49,5 kg Max. chip removal 3,2 mm
Stiirmer Maschinen GmbH, Dr.-Robert-Pfleger-Str. 26,
A NOLRL e 96103 Hallstadt, Deutschland / Germany

Bild 2-1: Typskylt DH 330-2

Tekniska data
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3 Transport, forpackning, férvaring

3.1 Transport

Kontrollera tjocklekshyveln for synliga transportskador vid leverans. Om du upptacker nagra skador pa
Om du upptacker nagra defekter pa enheten, rapportera detta omedelbart till transportféretaget eller aterférséaljaren.

3.1.1 Information om transport

Felaktig transport av enskilda enheter, forpackade eller ouppackade, osakrade
Enheter som staplas ovanpa varandra eller bredvid varandra ar benagna att orsaka olyckor och kan orsaka skador eller
Orsakar funktionsfel for vilka vi inte tar ndgot ansvar eller garanti.

Leveransomfattning sadkrad mot forskjutning eller tippning med tillrackligt dimensionerad industritruck
transport till installationsplatsen.

Tjocklekshyveln far endast transporteras med avstangd motor och bortkopplad frdn stromférsorjningen.
VARNING!

Risk for skador pa grund av att utrustning vélter eller faller fran gaffeltrucken,
Gaffeltruck eller transportfordon.

Anvand endast transportutrustning och lastbarande anordningar som klarar den totala vikten
kan spelain.

3.1.2 Allmanna risker vid intern transport
VARNING: RISK FOR VALTNING!

Maskinen far endast lyftas om den ar ordentligt sakrad.

Anstallda méaste befinna sig utanfor farozonen, lastens rackhall.

Varna anstéallda och informera dem om faran.

y Transport far endast utféras av behoriga och kvalificerade personer med hjalp av gaffeltruck eller en
Hanteringen maste utforas med en gaffeltruck som ar konstruerad for den totala

vikten. y Otillrackligt kvalificerade personer kan inte bedéma riskerna med att transportera maskinen och utsétter sig sjalva och andra
for risken for allvarliga eller dédliga skador. Agera ansvarsfullt under transport och tank alltid pa konsekvenserna.
Undvik djarva och riskfyllda handlingar.

y Sluttningar (t.ex. uppfarter, ramper etc.) ar sarskilt farliga. Om det ar oundvikligt att navigera i sddana strackor kravs sarskild
forsiktighet.

y Innan transporten paborjas, kontrollera transportvagen for eventuella faror, ojamnheter och fel samt for tillracklig
héllfasthet och barférméaga.

y Farliga omraden, ojamnheter och defekter maste inspekteras fore transport. Att andra anstallda tar bort farliga omraden, defekter
och defekter under transporten innebér betydande risker.

y Noggrann planering av interna transporter &r darfér avgérande!

3.1.3 Transport med palltruck/gaffeltruck

y Var forsiktig vid lossning av transportgodset vid leverans och under intern transport
och folj symbolerna och anvisningarna pa férpackningen.

y Anvand endast de angivna férankringspunkterna.

y Avlagsna férpackningen endast strax fore montering.

y Gaffeltrucken maste vara tillrackligt dimensionerad for att lyfta och transportera maskinens last. Alla sdkerhetsforeskrifter maste
uppfyllas.

y Gaffeltrucken far endast anvandas av en kvalificerad person. Alla I6sa delar maste vara ordentligt fasta vid maskinen. Armen
maste vara fast vid skruvstadet (rep, strackfilm eller annan sakringsanordning).

y Maskinen maste lyftas och flyttas forsiktigt utan att orsaka kollision med n&gon del av
maskinen med golvet, vaggen etc.

Transport, férpackning, lagring
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3.2 Forpackning Spara
forpackningen ifall du behéver flytta, men atminstone tills garantiperioden l6per ut.

Allt forpackningsmaterial och férpackningshjalpmedel som anvands i tjocklekshyveln &r &tervinningsbart och maste atervinnas.
Strimla kartongférpackningskomponenter och slang dem i pappersinsamlingen.
Filmerna &r tillverkade av polyeten (PE) och stoppningen &r tillverkad av polystyren (PS). Dessa material kan lamnas in pa en

atervinningscentral eller hos din lokala avfallshanteringsfirma.

3.3 Forvaring
Forvara tjocklekshyveln noggrant rengjord i en torr, ren och frostfri miljo.
Forvara eller transportera inte tjocklekshyveln oskyddad utomhus eller i fuktiga miljéer.

4 Enhetsbeskrivning

lllustrationerna i denna bruksanvisning ar endast avsedda for allméan forstaelse och kan avvika fran den faktiska designen.

AN
\1__/)

Z
z
%

Bild 4-1: Enhetsbeskrivning

Pos. Beskrivning

1 Arbetsplatsbelysning

2 motprskyddsbrytare

3 djupskala

4 Hangdratt for justering av arbetshdjden

5 Skardjupsskala

Stalla in stoppet

6
7 Installning av matningshastighet
8

Lasskruvar for stodférlangning

Enhetsbeskrivning
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5 Montering

FARA:
Enheten far endast anslutas till stromforsérjningen efter att den ar fullstandigt installerad.

For tidig anslutning kan orsaka att maskinen startar av misstag och orsaka allvarliga skador.

1. Fére anvandning maste tjocklekshyveln monteras horisontellt p& en stabil arbetsbank eller ett bord. Fér sdker montering finns det hal i
basens fyra horn genom vilka maskinen kan skruvas fast ordentligt p& arbetsytan.

Befestigungslécher

Bild 5-1: Montering av tjocklekshyveln

2. Taforst bort den férsankta skruven och brickan frdn handrattens axel. Placera sedan handratten pa axeln och sékra den med den
tidigare borttagna skruven och brickan. Se till att den sitter ordentligt och korrekt.

Bild 5-2: Montering av handratten

3. Vrid hojdjusteringsratten for att hdja hyvelblocket. Ta bort polystyrenplattan mellan huvudbordet och hyvelblocket. Denna platta
fungerar som transportskydd och maste tas bort helt fére anvandning.

Om bordet ar tackt med en skyddsfilm maste d4ven dennatas bort innan arbetet pdborjas for att sakerstalla korrekt funktion och
sakerhet.

Montering
14
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Bild 5-3: Borttagning av polystyrenskyddsfilmen

4. For att montera, tryck pa Iasstiftet pA dammutkastaren och skjut skarorna pd dammutkastarférlangningen éver den. Vrid
forlangningen tills 18sstiftet klickar pa plats horbart.
For att ta bort, anvand en skruvmejsel for att trycka ned |asstiftet pd dammutkastaren.
Vrid férlangningen tills stiften lossnar fran sk&rorna och dra sedan kontakten rakt av.

Bild 5-4: Montering och demontering av dammutkast

5. Skjut adaptern pa anden av férlangningens dammutkastningséppning och dra ut den
Dra at den platta skruven.
Oppna dragkedjan pa filterpasens undersida och for in fjadern i filterp&dsens arm. Skjut armen med fjadern éver adaptern
pa dammutkastaren.

Bild 5-5: Filterpase

Montering
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6 Drift

1. Vrid handhjulet for att hoja eller sénka hyvelblocket. Djupskalan visar skarhuvudets aktuella héjd éver huvudbordet och anvénds for att

exakt justera arbetshojden.

Bild 6-1: Justera arbetshdjden med hjalp av djupskalan

2. Tjocklekshyveln &r utrustad med en skardjupsindikator. Denna visar hur mycket material som avlagsnas fran arbetsstycket i ett enda svep
med hyvelhuvudet i dess aktuella position.

Empfohlene Schnitttiefe
Recommended depth of cut

-

|
|
| I |

SR I b 0

75mm 150mm 230mm 330mm

Materialstarke .
Width of stock

Bild 6-2: Skardjupsindikator

3. En vred med sex stopplagen for forinstalining av dnskad arbetsstyckestjocklek finns pd maskinens vénstra sida. Med denna ratt kan du
stéllain 6nskad slutlig tjocklek som ska uppnas vid hyvling.

Justeringsprocedur:
1. Se till att bordet &r justerat till mer &n 30 mm innan du &ndrar stoppet.
2. Lossalasvredet och vrid justeringsratten tills 6nskad tjocklek &r i linje med den réda markeringen. Sank sedan ner bordet.

3. Bearbeta arbetsstycket i flera steg tills 6nskad slutlig tjocklek uppnés.

Ett meddelande:

For att gora en ny stoppjustering, hoj bordet korrekt och vrid sedan vredet till 6nskat varde.

Tvinga aldrig bordet under den forinstallda stopphdjden. Detta kan orsaka permanenta skador p& hojdjusteringsmekanismen.

Drift
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Bild 6-3: Justeringsprocess for férankringspunkterna
4. Tjocklekshyveln har tva valbara matningshastigheter:

- Fér snabb materialavverkning, stéll in hastigheten pa “2".
- For finare yta, anvéand instéllning “1”.

Valet av lamplig matningshastighet beror pa 6nskat bearbetningsresultat.

e
Vorschubgeschwindigkeit
= | 1
= e
| l‘ @

Bild 6-4: Instéllning av matningshastighet

Ett meddelande:

Matningshastigheten far endast andras medan hyveln &r igdng.

Vid hyvling av sarskilt hart eller kraftigt adrat tra rekommenderar vi att anvanda hastighet "1". Den lagre matningshastigheten sakerstéller
ett rent hyvlingsménster och minskar slitage pa bladet.

Drift
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5. Stodforlangningen anvands for att stodja langa arbetsstycken under hyvlingsprocessen.
For att forlanga: 1.
Lossa lasskruvarna bredvid bordet.
2. Dra ut stodférlangningen.
3. Dra at lasskruvarna.

erriegelungsschrauben

Bild 6-5: Stodférlangning

6. Maskinen ar utrustad med tvd LED-lampor som indikerar bade skardjupet och
Ge extra belysning till ditt arbetsbord.

Sla p& LED-lamporna vid behov for att sakerstalla optimal sikt under arbetet.

Bild 6-6: LED-lampor

7. Justera skardjupet sa att ett forsta tunt snitt pa cirka 0,5 mm gors.
Sla pa maskinerna och véanta tills motorn nar full hastighet.

For in plattan mot stédférlangningen och sedan in i maskinen.
Slapp bradan s& snart maskinen borjar hyvla och 1&t den dras tillbaka automatiskt.

Drift
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Bild 6-7: Funktion

6.1 Bucklor pa&inlopp och utlopp

1. Ingangs- och utgangsbuktningar &r fordjupningar i bada andar av arbetsstycket orsakade av ojamn kraft
pa hyvelaxeln vid in- och utstigning ur maskinen.

2. Bucklor vid inlopp och utlopp uppstar nar arbetsstycket inte vilar rakt och helt pa stodférlangningen eller nar det finns en ojamn
kontaktyta med matarvalsen.

3. For att undvika bucklor i inloppet och utloppet, tryck forsiktigt arbetsstycket uppéat nar du satter i det,
tills utmatningsrullen tar 6ver arbetsstycket.

4. Ta bort arbetsstycket genom att forsiktigt trycka det uppéat nar sagen ar slut.
sd snart matarvalsen tappar kontakten.

5. Vid hyvling av flera arbetsstycken med samma tjocklek bor de placeras bredvid varandra for att undvika
For att minimera bucklor vid utkdrning.

6. Bucklor vid in- och utgéng &r mer synliga vid djupare skéarsar.

Drift
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7 Skétsel, underhall och reparation

Regelbundet och noggrant underhall av din tjocklekshyvel ar avgorande for 1ang livslangd, goda arbetsférhallanden och maximal
produktivitet. Se till att underhallsarbetet utfors regelbundet.

Varning! Fara pa grund av otillracklig personalkvalifikation:

Otillrackligt kvalificerade personer kan inte bedéma riskerna fér anvandaren som orsakas av felaktigt reparationsarbete
pa tjocklekshyveln och utsétter sig sjalva och andra for risk for allvarliga skador.

Lat endast kvalificerad personal utfoéra allt underhallsarbete.

Om underhalls- och reparationsarbeten pa denna maskin utfors av personer som inte ar behdriga
att gora det, upphor garantianspraket mot tillverkaren att galla.

Daglig skotsel och underhall: ¥ Rengér maskinen

efter varje anvandning. y Byt ut skadade sékerhetsanordningar

omedelbart.
Veckovis skotsel och underhall: ¥ Rengor holjet och

maskinens ytor. y Rengoér skydd, luftventiler och motorhdlje. y

Kontrollera verktygen for skador och byt ut dem vid behov.

Manatliga underhallsuppgifter: ¥

Kontrollera maskinens fastskruvar och dra at dem vid behov. y Kontrollera elektriska

sakerhetsanordningar och skydd och byt ut dem vid behov.

7.1 Underhall

Maskinen maste alltid hallas ren. Anvand aldrig starka rengéringsmedel for rengéring. Dessa kan skada eller forstora komponenter. y
Rengor maskinen fran span och tradamm med en torr trasa. y Rengdr motorn och strombrytaren med en torr trasa. Anvand

aldrig vatten! §y Rengor hdljet och maskinens ytor endast med en fuktig trasa och en liten méangd

rengdringsmedel.
Anvand inte I6sningsmedel. Dessa kan skada maskinens plastdelar. Se till att vatten inte kan komma in i maskinen.

y Spraya eller olja alla omalade metallytor med en liten méangd rostskyddsspray. y Hall skydd, luftventiler

och motorhus sé fria frin damm och smuts som mdjligt.
Torka av den med en ren trasa eller bl&s bort damm och smuts med l&gtrycksluft. § Varning: Anvand skyddsglaségon nar

du arbetar med tryckluft!

y Tom och rengdr utsugningssystemet.

7.2 Underhall/Reparation Underhalls- och
reparationsarbeten far endast utféras av kvalificerad personal.

Om tjocklekshyveln inte fungerar korrekt, kontakta en aterfoérséljare eller var kundtjanst. Kontaktuppgifterna finns i férordet.

Alla skydds- och sdkerhetsanordningar maste omedelbart &termonteras efter att reparations- och underhallsarbetet har slutférts.

Skotsel, underhall och reparation
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7.3 Byte av blad

Varning!
Stang av enheten och dra ur kontakten fran stromférsorjningen innan du utfér ndgot underhall A
eller justeringar.

Ett knivbyte & nddvandigt om maskinen hyvlar ojamnt eller tenderar att flisa.
GOr sa har:

1. Lossa fastskruvarna pa de tva lyfthandtagen helt och ta bort lyfthandtagen fran
maskinen.

2. Lossa de atta skruvarna pa toppkapan helt och ta bort kapan.

Befestigungsschrauben Befestigungsschrauben
Hebegriffe Abdeckung

Bild 7-1: Demontering av lyfthandtag och lock

3. Ta bort dammkapans fastskruvar.

4. Vrid dammskyddet uppat tills den runda anslutningen pa flakthuset ar i 6ppet lage.
Positionen klickar p& plats.

5. Tryck dammskyddet at vanster for att lossa det fran flakthuset och ta bort det.
sedan helt avstangd.

6. Lagg dammskyddet at sidan.

Bild 7-2: Dammskydd

Skotsel, underhall och reparation
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7. Vrid forsiktigt hyvelaxeln mot dig fér hand tills den sjalvidsande lasningen
ar |ast.

8. Lossa och ta bort de atta skruvarna pa knivklamman. Dra knivklamman med

magneten pa T-nyckeln och lyft av den fran skarhuvudet.

9. Anvand magneten pa T-nyckeln for att dra ut hyvelbladet. Rotera eller byt ut bladet och satt tillbaka det korrekt.

Bild 7-3: Byte av blad

10. Satt tillbaka knivklamman och fast den med de atta skruvarna som togs bort tidigare.

Skotsel, underhall och reparation
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For spiralskarhuvud

- Lossa och ta bort bladet och fastskruven med en lamplig Torx-nyckel.

- Vand kniveggen eller byt ut kniven.

- Satt tillbaka den pd plats och fast den forsiktigt med skruven.

?ﬁ Anschlag _t, - ‘.;-— [:
- 9, ©

| pe=f v
Neue Schneidkante  Noue Schneidkante
Drehen Sie die Wendeschneidplatte, bis eine neue
Schneidkante nach vorne zeigt.

Bild 7-4: Spiralskarhuvud

7.4 Inspektion och byte av borstar

Varning!

Stang av enheten och dra ur kontakten fran stromforsorjningen innan du utfér ndgot underhall
eller justeringar.

Kolborstarnas livslangd beror p& motorbelastningen. Kontrollera borstarna var 50:e drifttimme. Borstarna &r placerade pa sidan av motorn.

1. Ta bort enhetens topplock. 2. Oppna borstluckan.

3. Lossa borstkapan och ta férsiktigt bort borsten.
4. Byt ut borsten nér den ar sliten.

5. Séatt i nya borstar och dra at borstkapornaigen.

Bild 7-5: Inspektion och byte av borstar

Skotsel, underhall och reparation
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8 Feltabell

Storning Orsakad avhjalpa

Maskinen startar inte eller s loser 1. Ingen strémférsorjning. 1. Kontrollera stromférsorjningen.

strombrytaren ut direkt efter start. N ) . ;
y 2. Strombrytaren har 18st ut eller sa har sékringen gaitt. 2. Se till att

Kretsen &r fri frdn kortslutningar. Aterstall

3. Maskinens sakring har I6st ut. strombrytaren eller byt ut

sakringen.

4. Brytaren ar defekt.

ki ar defek 3. Aterstall strémbrytaren.
5. Sakringen ar defekt. 4. Byt ut brytaren.
6. Avbruten kabeldragning. 5. Byt ut

7. Kolborsten sliten.

8. Motor defekt.

strombrytare.

6. Reparera trasiga ledningar.

~

Byt ut kolborstarna.

2]

. Byt ut motorn.

Maskinen stannar eller har otillracklig 1. Arbetsstyckets material ar inte lampligt 1. S&ga endast tra, minska s&gdjupet och
strom. for maskinen. matningshastigheten.
2. Slda blad.

3. Remmen slirar, felaktig - Anvénd vassa knivar.

remspéanning eller olja/fett pa remmen. . Rengor och dra at remmen.

2
3
4. Byt ut kolborstarna.
5

4. Motorns kolborstar ar slitna. . . .
. Avlagsna blockeringar i dammkanalen i
5. Problem med dammutsugning, vilket orsakar dammstyrningen, minska skardjupet
interna komponenter blir igensatta med flisor. och

matningshastigheten.
6. Motorn dverhettas och utléser
Stang av maskinens strombrytare. 6. Rengor/kyl ner motorn och minska

7. Motor defekt. belastningen.
7. Byt ut motorn.

=

Maskinen vibrerar eller &r ovanligt 1. Motor eller komponent 16s. . Losa skruvar/muttrar
kontrollera och dra at.

Byt ut skadade komponenter.

hogljudd. 2. Kniv eller knivhallare.

3. Damm/flis tapper till passagekanalen.

N

4. Vixelladan &r defekt. . Kon.trolnlera och byt ut knivar eller
knivhallare.

R ki ar 16s.
5. Remskivan ar los 3. Avlagsna damm/flisor, minska

skardjupet.

P

Reparera eller byt ut vaxelladan.

5. Fast remskivan pa axeln.

=

Arbetsstycket stannar/saktar ner mitt 1. For stort skardjup. - Minska skardjupet.

i skarningen. 2. Det finns lim p& arbetsbordet.

N

. Rengor arbetsbordet.
Minska skardjupet.

@

3. Arbetsstycket ar for stort och for tungt.

=

Langa linjer eller grader som loper 1. Bladet &r skadat eller flisat.
langs arbetsstyckets material.

. Byt ut knivarna.

Feltabell
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9 reservdelar

Risk fér skador pa grund av anvandning av felaktiga reservdelar!

Anvéandning av felaktiga eller defekta reservdelar kan utsatta operatéren for fara och orsaka skador och funktionsfel.

Stiirmer Maschinen GmbH tar inget ansvar eller garanti for skador eller funktionsfel som uppstar
pa& grund av att dessa bruksanvisningar inte féljts. Anvand endast felfria och lampliga verktyg, originalreservdelar eller delar som
uttryckligen godkéants av Stirmer Maschinen GmbH vid reparationer.

Anvandning av otilldtna reservdelar upphéaver tillverkarens garanti.

Information om teknisk support

Reparationer som omfattas av garantin far endast utféras av servicetekniker som &r auktoriserade av oss.

9.1 Bestéllning av reservdelar Reservdelar
kan erhéllas fran din aterforsaljare.

Skicka en kopia av reservdelsritningen med de markerade komponenterna till aterférséaljaren och ange féljande:

y Artikelnummer

y Modellnamn y Tillverkningsdatum

y Komponenternas

positionsnummer och, om tillampligt, motsvarande reservdelsritningsnummer y Antal y Onskad leveransmetod (post, frakt,
sjo, flyg,

express) y Leveransadress

Reservdelsbestallningar utan ovanstdende information kan inte beaktas. Om leveransmetod inte anges sker frakten efter leverantérens
gottfinnande.

Information om modelltyp, artikelnummer och tillverkningsar finns pa typskylten som &r fast pa tjocklekshyveln.

Exempel
Kolborsten till tjocklekshyveln DH 330-2 méste bestéllas.

Kolborsten har nummer 185 pa reservdelsritning 2.

Vid bestéllning av reservdelar, skicka en kopia av reservdelsritningen (2) med komponenten (kolborste) och det markerade positionsnumret
(185) till den auktoriserade aterférsaljaren och ange féljande information:

y Artikelnummer 5904335
§ Modellnamn ¥ DH 330-2
Ritningsnummer ¥ 2
Positionsnummer 185

Reservdelar
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9.2 Reservdelsritningar
Reservdelsritning 1

Bild 9-1: Reservdelsritning 1

Reservdelar
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Reservdelsritning 2
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10 kretsscheman

10.1 Kopplingsschema DH 330-2
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Bild 10-1: DH 330-2

Kretsscheman
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11 EU-forsakran om dverensstammelse

Enligt maskindirektivet 2006/42/EG bilaga Il 1.A
Tillverkare / Distributdr: Stirmer Maschinen GmbH

Dr.-Robert-Pfleger-Str. 26
D-96103 Hallstadt

Produktgrupp: 7halzstar Trébearbetningsmaskiner
Typbeteckning: Tjocklekshyvel Artikelnummer
Produktnamn: : (] DH 330-2 5904335

Serienummer: *

*

Byggar: 20

* Fyll i dessa falt enligt informationen pa typskylten

uppfyller alla relevanta bestammelser i ovannamnda direktiv och andra tillampade standarder, inklusive
eventuella andringar darav som géller vid tidpunkten for deklarationen.

Relevanta EU-direktiv: 2014/30/EU EMC-direktivet

2011/65/EU RoHS-direktivet

2015/863/EU RoHS-andring
2017/2102/EU RoHS-andring

Foljande harmoniserade standarder tillampades:

EN IEC 55014-1:2021 Elektromagnetisk kompatibilitet - Krav for hushallsapparater,
Elverktyg och liknande elektrisk utrustning - Del 1: Emitterade stérningar
(CISPR 14-1:2020)

EN IEC 55014-2:2021 Elektromagnetisk kompatibilitet - Krav fér hushallsapparater,
Elverktyg och liknande utrustning - Del 2: Immunitet -
Produktfamiljestandard (CISPR 14-2:2020)

EN IEC 61000-3-2:2019 + A1:2021 Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) - Del 3-2: Granser -
Gransvarden for harmoniska strommar (enhetsingangsstrom y 16 A per
ledare) (IEC 61000-3-2:2018 + A1:2020 + ISH1:2021)

EN 61000-3-3:2013 + A1:2019 + Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) - Del 3-3: Granser -

A2:2021 + A2:2021/AC:2022 Begransning av spanningsforandringar, spanningsfluktuationer och
Flimmer i offentliga l1&gspanningssystem for utrustning med en méarkstrom y
16 A per fas, vilket inte ar
Med forbehall for sarskilda anslutningsvillkor
(IEC 61000-3-3:2013 + A1:2017 + A2:2021 + A2:2021/COR1:2022)

Namn och adress pa den person som ar behdrig att sammanstélla den tekniska dokumentationen:
Kilian Stirmer, Stirmer Maschinen GmbH, Dr.-Robert-Pfleger-Str. 26, D-96103 Hallstadt

X

Kilian Stirmer (VD)
Hallstadt, 14 oktober 2025

EU-férsékran om 6verensstammelse
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12 Bilaga

12.1 Upphovsratt

Innehallet i denna manual ar upphovsrattsskyddat och tillhor Stirmer.

Maschinen GmbH. Deras anvandning ar tillaten inom ramen for tjocklekshyveln.

All annan anvandning ar inte tillaten utan tillverkarens skriftliga tillstand.

Distribution och reproduktion av detta dokument, samt utnyttjande och 6verféring av dess innehall ar forbjudet.
om inte uttryckligen tillatet.

Overtradelser kommer att resultera i ersattning fér skador.

Vi registrerar varumarkes-, patent- och designrattigheter for att skydda vara produkter, om det ar nédvandigt i enskilda fall.
ar mojligt.

Vi motsatter oss starkt alla intrang i vara immateriella rattigheter.

Tekniska andringar forbehélls nar som helst.

12.2 Ansvarsbegransning

All information och alla instruktioner i bruksanvisningen har utarbetats med hansyn till gallande standarder och
regelverk, aktuell teknik och var mangariga kunskap och erfarenhet
sammanstalld.

Stirmer Maschinen GmbH tar inget ansvar for skador i féljande fall: y Underlatenhet att folja
bruksanvisningen, y Felaktig anvandning,

y Anvandning av obehérig och okvalificerad

personal, y Obehodriga modifieringar, ¥ Tekniska

andringar, y Anvandning av

icke godkanda reservdelar.

Det faktiska leveransomfanget kan variera vid specialutféranden, nar ytterligare
Bestéllningsalternativ eller pa grund av de senaste tekniska dndringarna fran férklaringarna som beskrivs har
och representationerna kan variera.

De skyldigheter som 6verenskommits i leveransavtalet, de allménna villkoren samt
Tillverkarens leveransvillkor och de lagstadgade bestammelser som gaéller vid tidpunkten for avtalets ingaende
foreskrifter.

12.3 Forvaring
FARA!

Vid felaktig eller olamplig forvaring kan komponenterna i tjocklekshyveln skadas.
skadade och forstorda. Forvara de forpackade eller redan uppackade delarna
endast under de avsedda miljoférhallandena.

Fraga din aterforsaljare om maskinen och tillbehdren ska férvaras i mer &n tre manader eller mindre.
maste forvaras under andra miljéférhallanden an de som féreskrivs.

12.4 Avfallshanteringsinstruktioner / atervinningsalternativ:

Slang inte bara férpackningen och senare den anvanda produkten i miljon, utan
Kassera bada pa ratt satt i enlighet med de foreskrifter som faststéllts av din stads-/kommunférvaltning eller relevanta myndigheter.
Riktlinjer faststéallda av avfallshanteringsforetag.

Fastsattning
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12.4.1 Avveckling

FORSIKTIGHET!

Foraldrad utrustning maste omedelbart tas ur bruk pa ett fackmannamassigt satt for att férhindra framtida missbruk och
potentiella skador pa miljén eller personer. § Kassera allt miljofarligt driftsmaterial fran den gamla

utrustningen. y Demontera vid behov maskinen i hanterbara och atervinningsbara enheter

och komponenter. y Kassera maskinkomponenter och driftsmaterial enligt anvisade avfallshanteringsmetoder.

12.4.2 Avfallshantering av elektrisk utrustning

Elektriska apparater innehdller en mangd olika atervinningsbara material samt miljoskadliga komponenter.

Dessa komponenter maste kasseras separat och pa ratt satt. Kontakta din lokala avfallshanteringstjanst om du ar osaker.

Vid behov kan hjalp av ett specialiserat avfallshanteringsforetag kravas fér hanteringen.

12.4.3 Avfallshantering av smdrjmedel

Smarjmedelstillverkaren tillhandahaller instruktioner for avfallshantering av de anvanda smaérjmedlen.
Be om produktspecifika datablad vid behov.

12.5 Avfallshantering via kommunala insamlingsplatser Avfallshantering av

begagnad elektrisk och elektronisk utrustning (Galler i lander i Europeiska unionen och andra europeiska lander med ett separat
insamlingssystem for dessa apparater).

Symbolen pa produkten eller dess forpackning anger att produkten inte ska hanteras som vanligt hushallsavfall. Istallet ska
den lamnas till lamplig insamlingsplats for atervinning av elektrisk och elektronisk utrustning.

Genom att sékerstalla att denna produkt kasseras pa ritt satt hjalper du till att skydda miljon och andras hélsa. Felaktig
kassering utgor ett hot mot miljén och manniskors héalsa.

Atervinning av material hjalper till att minska forbrukningen av ravaror. F6r mer information om &tervinning av denna
produkt, vanligen kontakta din lokala kommun, din avfallshanteringstjanst eller butiken dar du képte produkten.

13 Produktobservation

Vi &ar skyldiga att 6vervaka vara produkter dven efter leverans.
Beratta garna om allt som &r av intresse for oss:
y Andrade instaliningsdata.

y Erfarenheter med tjocklekshyveln som &r viktiga fér andra anvandare. y Aterkommande
funktionsfel.

Stirmer Maschinen GmbH Dr.-

Robert-Pfleger-Str. 26 D-96103
Hallstadt

Fax: (+49)0951 96555-55 E-post:

info@holzstar.de

Produktdvervakning
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Zmetallisraft

www.unicraft.de www.metallkraft.de www.holzstar.de

www.cleancraft.de ¢ www.aircraft-kompressoren.de

Stiirmer Maschinen GmbH
Dr.-Robert-Pfleger-Straie 26

S B RAlE Hschweisskait
+49 951 96 555-0

info@stuermer-maschinen.de
www.stuermer-maschinen.de

www.holzkraft.de www.schweisskraft.de

oFTMLM [REHN)

www.optimum-maschinen.de www.rehm-schweissgeraete.de www.finikompressoren.de

www.stma.de/youtube-de www.facebook.com/stuermer.maschinen.gmbh ‘www.xing.com/companies/stiirmermaschinengmbh www.linkedin.com/company/8690471




